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RESOLUCION NoRAPE-01-027- 23
 LaPez, 19 ABR DB S
VISTOS Y CONSIDERANDO; (, -
Que el Articulo 232 de la Constitucion- Politica del Estado, establece que |la

se rige por los principios de legmmzdad legahdad imparcialidgd,
iso e interés social, ética, tranqurenca igualdad, competenc a,
idez, honestidad, responsabilidad y resultados.

administracién pablic
publicidad, compro
eficiencia, calidad, ca

Que el Paragrafo Il del Articulo 410 establece que Ia Constitucion es la norma suprema
del ordenamiento juridico boliviano y goza de primacia frente a cualquier otra
disposicion normativa. El bloque de constitucionalidad esté integrado por los Tratadog y
Convenios internacionales en materia de Derechos Humanos y las normas de Derecho
Comunitario, ratificados por el pafs. La aplicacién de las normas juridicas se regira por|la
siguiente jerarqufa, de acuerdo a las competencias de las entidades territoriales: |1.
Constitucién Polftica del Estado; 2. Los tratados internacionales; 3. Las leygs
nacionales, los estatutos autonémicos,”las cartas orgdnicas y el resto-de legislacign
departamental, municipal e indigena y 4. Los decretos, reglamentos y demgs -
: resoiiiciones emanadas de los érganos ejecutivos correspondientes.

Que el Parrafo Primero del Articulo 2.de la Ley General de Aduanas, Ley N° 1990 de

28/7/19539 dispone gue todas las actividades vinculadas directa o indirectamente conlel
. COMErcio extenm ya sean realizadas por entidades estataies O privadas, se rigen gor
los pnnmpzos de la buena fe y transparéncia.

Que €l Artzc&lo 35, Inciso h) del Reglamento a la Ley General de Aduanas faculta alla
Presidencia Ejgcutlv a tomar acciones inmediatas de caracter excepgcional en casos fle
emergencza uya competencia corresponda al Dsrectono cuando las circunstancias|io
Ausﬁtmquen bn cargag a dar cuenta & este. ' '

Que el Artfcuto 32 del Estatuto de la Aduana Mamonai aprobado mediante Resolucipn

de D?rect‘ono N° RD 02-030-07 de 21/12/2007, prevé ‘que en casos de emergentia
debidaiiente - justificados, ct no fuere posible feumr al Directorio, el Presiderjte
_Ejecutivo podra adt r decisiones dque correspondan a dicho 6rgano, procuranfo
consultar las mismag coh Ia mayor cantidad posible de los migembros del Directorio. En
estos casos, el Pré'sden'?e Ejecutivo, ernitird decisiones de ‘emergencia, que debergn
ser motivadas Y | stxﬂcédas por un mforme técnico v un. informe legal, sin

responsabmdad @ar‘a 103 Dir ¢ res. El PreSIdente E}ecu‘tivo mformara a Zos mlembros ‘

Darectono coys:derar e
adeptard una decisid
por el Pre§e’dente Ejecuti
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Que los Incisos g) y h) del Articulo 37 de la Ley ‘General de Aduanas N° 1990 fe

28/07/19889, estébiee que son funcsones de D;rectono de la Aduana Nacional ent

|
. f , , |

. . AduanaNacional
,‘ . : Traboig por i
| .

se aprueba ' el N a para la e}aboracxon de Reglamentos Manuales fe

Procedimientos, Fichas, Guias y Reg;strosl Formutanos de !a Aduana Nacional.
CONSIDERANDO ‘ '

Que la recomendacion 40 (Rec 40), emitida por la Unidad de Investigac:loms
Financieras del Estado- Plurinacional establece que la Aduana Nacional debe contar cpn
anual de Procedfmnentos para la Cooperacaon Internaciongl,

un Reglamento o -
respecto al intercambio de informacién para la evaluacion paas 2023 que realizara
Grupo de Accién Financiera de Latmoamenca {GAFILAT) en el mes de abuil.

el

Que por Informe Al /GG/UPECG/I/102/2023 de 24/03/2023, emitido por la Unidad de

Planificacion, Estadistica y Control de Gestién. de la Aduana Nacional, concluye qu

*(...} El documento |revisado™es compatible con lo establecido en el Manual para
Elaboracion . de Reglamentos, Manhuales, de Procedimientos, Fichas, Guias
Formufanos//-?eg;stro A-G-UPECG-PD3 Vers:on 4 Se asigna el cod/go GNN-REG-03 v/

rr

Versidp es numero 17, -~
Que él Informe 4 023 de 28[03/2023 concluye que. “f.. ) 3.

REG-03, rsion 1, e viene la n iva wvigente, .siendo factible y - vial
técnicamente st lementac s : Ja ela ion del Manual y Sister
son técmcafqgn ab N SU iy 4: El eitado Reglamento, permitird a

50} a ‘en la atencién de forma &gil

e mformamon a nivel internacional 4

e:
fa

y
la

£l

e ‘informacfén & nivel Internacional” codigo GNN-

e
ha
5.

y
:n.

reﬂére en

28/03420:

viable v/ proceden:te
Fteglamento de |
Version 1, tod
' ‘consetue’ncia 1 Na"czonal gue en cumpilm;ento
lo dispuesto por. de la Ley General de Aduana
. concordante conyel \a) del Ar cuio 33 deitrﬁegfamento a la-Ley General g

- Aduanas. su apr@bacm{}, N : :

hONSIDERAl)’bO

Que el AmC}ﬁo 35, Inciso h) de, eglamen’to ala Ley Generai de Aduanas, facu!ta albrE
Pre‘sadencnaijecutlva 8 tomar accipnes mmedtatas de caracter excepcional en casos dgey

a,




ESTADD PLURINACIONAL DE

emergencia, cuya competenca correspenda.al Dtrectono cuando las cwcunstancras

justifiguen, con cargo

Que ¢l Articulo 32 de
de Directorio N* RD
-debidamente justifica

Fiecutivo podré adoptar decisiones. que correspondan a dicho érgano, procurang

consultar las mismas

- estos casos, el Presidente Ejecutivo, emitira decisiones de emergencia, que deberd
ser motivadas. vy justificadas peor un informe técnico y un informe legal, s

responsabilidad para

del Directorio de las decisiones adoptadas “dentro de las 48 horas siguientes.
Directorio considerard el asunto necesariamente en la snguxente reunién de Directorio

adoptard una decision
por el Presidente Ejeg

POR TANTO:

La Presidenta Ejécut:iva a.l..

cd‘nferidas por ley;
RESU ELVE:

adar cuenta a éste.

] Estatuto de la Aduana Nacional, aprobado med|ante Resolucid
02-030-07 de 21/12/2007, prevé que en casos de emergenc
dos, cuando no fuere posible reunir al Directorio, el President

con la mayor cantidad posible de los miembros del Directorio.
os Directorses.. El Presidente Ejecutivo informaré a los miembrg

Con\/ahdando modlﬁcando 0] revocando las decrsnones asumida
utlvo

de laAduana -Nacional, ‘en uso de sus atribuciond

&
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mento a obado en el Literal anero de la. presente Resolucuo
artir des »'p bhcacnén

€ lavi encia del Reglamen’to aprobado en ef theral F’nmero 'de
' ’les para la g aboracron
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Cédigo

REGMMENTO PARA INTERCAMBIO DE INFORMACION A NIVEL

ARTICULO 1.- (OBJETIVO).

fundamentos norma
de comercio exterio

Memorandums de Entendimiento y otros compromisos internacionales suscritos po
nal de Bolivia y/o la Aduana Nacional, sean éstos de caractef
bilateral, regional o multilateral, asegurando la integridad, seguridad de los datos de la
. informacion vy la protjeccién en la divulgacion no autorizada.

el Estado Plurinacio

ARTICULO 2.- (OB.‘yETwos ESPECIFICOS).

a) Establecer fo}malidades y fundamentos normativos para el intercambio dg

informacién e

hacia las partes contratantes de los Acuerdos, Convenios, Memorandums dd

Entendimientd

b) Estandarizar €l envio y recepcion de informacion internacional de parte de Ig

Aduana Nacio

Entendimiento y otros compromisos. internacionales en materia aduanera y de
comercio exterior;

¢} Establecer la
informacion,

Entendimiento, entre otros suscritos en materia aduanera y de comercio

exterior.

ARTICULO 3.- (ALCANCE). E/ presente Reglamento, serd de aplicacién a toda

solicitud y recepcion de informacion de las areas organizacionales de la Aduana
Nacional hacia las Partes Contratantes de los Acuerdos, Convenios y Memorandums

de Entendimiento en

ARTICULO 4.- (RES
aplicar el presente Re

Las Partes Contratantes vy las diferentes éreas organizacionales de la Aduana

|  INTERNACIONAL

TITULO |
GENERALIDADES ‘

: CAPITULO |
DISPOSICIONES GENERALES
Establecer las formalidades, lineamientos

tivos, para el intercambio de informacidén en materia aduanera
r a nivel internacional en e} marco de los Acuerdos, Convenios

n materia aduanera y de comercio exterior a nivel internaciona
D, Y Otros compromisos internacionales;
nal, en el marco de los Acuerdos, Convenios, Memorandums dg

fa, forma de canalizacién y procesamiento de requerimientos de
sujeta a los Acuerdos, Convenios y Memorandums dg

tre otros, suscritos en materia aduanera y de comercio exterior.

PONSABILIDAD DE LA APLICACION). Son responsables’ de
>glamento:

Al momente de ser impreso o ¢

descargado, de Ia pdgina oficial de la Aduana Nacional e! presente documento deja de constituirse en
documento contrelado
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Nacional que solicitén y recepcionen informacion sujeta a los Acuerdos, Convenios
Memorandums de Entendimiento entre otros, suscritos en materia aduanera y de
comercio exterior. |

ARTICULO 5.- (BA?E LEGAL APLICABLE). Constituye la base legal del presentg
Reglamento. K . :
. Constituciq"yn Politica del Estado Plurinacional de Bolivia.
» Decision ?88' de 16/12/2008, Decisién 728 "Actualizacion de la Decisién
sobre Asistencia Mutua y Cooperacion entre las Administraciones
Aduaneras{ de los Paises Miembros de la Comunidad Andina”. _
o Acuerdo entre la Superintendencia Nacional de Administracion Trlbutana de
PerG vy la Aduana Nacional de Bolivia relativo a la Asistencia y Cooperacion
Mutua en Asuntos Aduaneros, firmado en fecha 13/08/2003.
o XIV Protocolo Adicional al ACE N° 22 “Acuerdo de Cooperacion ¢
Intercambio de Informacion en Materia Aduanera entre la Republica de
Boliviay Ea‘Repubhca de Chile”, firmado el 17/02/2004.
s Acuerdo lr#termstotuc:onal de Asistencia y Cooperacién Mutua en asuntos
Aduanefos\ entre la Direccién General de Aduanas del Paraguay yla Aduana
Nacional de Bolivia, Firmado el 25/08/2006.
e Acuerdo de Intercambio de Informacidn y Asistencia Mutua en Asuntos
Aduaneros, entre Bolivia y Estados Unidos de América, firmado el
16/07/2017 _ . :
s Acuerdo §obre Cooperacion, Asistencia Mutua e Intercambio de
Informacion entre Bolivia y México, firmado 08/03/2018.
¢ Decreto Ley N° 14379 de 25/02/1977, Cédigo de Comercio.
* Ley N° 1990 de 28/07/1999, Ley General de Aduanas.
e Ley N° 2341 de 23/04/2002, que aprueba ia Ley de Proced:msento
Administrativo.
s Ley N° 2356 de 07/05/2002, Convenio Multilateral sobre Cooperacién -y
Asistencia Mutua entre las Direcciones Nacionales de Aduanas de América
- Latina, Espana y Portugal (COMALEP).
s Ley N° 2452 de 21/04/2003, que aprueba la Adhesmn de Bohvra al Convenio
~ Internacional sobre el Sistema Armonizado de Designacion y Codsﬁcaczon
T de tas Mercancias.
Danieta & ~ s Ley N° 2492 de 02/08/2003, Cédigo Tributario Boliviano.
o e Ley N° 998 de 27/11/2017, que ratifica el Protocolo de Enmienda del
- Acuerdo Mirrakech por el Estado Plurinacional de Bolivia.
e Decreto Susfsremo N° 25870 de 11/08/2000, Reglamento de la Ley Generai
de Aduanas (RLGA), ysus modificaciones. '

. \
GHH. : ‘\

Al momento de ser impreso o W de Ia phgina oficial de ia Aduana Nacional el presente documento deja de constituirse en
J‘ ] documerta eontm#ado
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o Decreto Supremo N° 27310 'de 09/01/2004, R'eg!amento al Cdodigo Tributarig
Boliviano, y sus modificaciones.
e Decreto Supremo N° 3166 de 03/02/2017, XXV Protoco!o Adicional al ACE
36:; Convenio de Cooperacién, Intercambio de informaciones, consulta d¢
datos y dsistencia mutua entre las administraciones aduaneras de los
Estados Partes del MERCOSUR vy Bolivia.
s Otros Acuerdos, Convenios, Memorandums de Entendimiento, y otros
compromisos internacionales en materia aduanera y de comercio exterior
firmados por el Estado Plurinacional de Bolivia.

ARTICULO 6.- {SANCIONES). Las sanciones serén aplicadas al incumplimiento dg
" las disposiciones previstas en el presente Reglamento, en estricta aplicacion de Ig
establecido en la ILey N° 1178 de 20/07/1990 de Administracion y Contro
Gubernamental y el Decreto Supremo 23318-A de 03/11/1992 Reglamento de ig -
Responsabilidad por la Funcién Publica; modificado por el Decreto Supremo Nj
26237 de 29/06/2021 y el Reglamento Interno de Personal de la Aduana Nacional.

ARTICULO 7.- (DEFINICIONES, SIGLAS Y ABREVIATURAS). Para -fines de
presente Reglamento, se emplean las siguientes definiciones, siglas y abreviaturas:

1. DEFINICIONES.

Canal de tran#mis‘ién de informacion: Es el medio por el cual se intercambialla
informacion, se remite o se envia. '
Informacion: Es un conjunto de datos, ya procesados y ordenados para Bu
comprensién vy| configuran un \mensaje que emite un_emisor y que llega a un
receptor a quien se le aporta nuevos conocimientos.
Instancia solicitante: Unidad organizacional técnica del organigrama de la Parte
Contratante que requiere la informacion.
Intercambio automatico (o rutinario) de informacién: Es la informacién que se
intercambia respecto a categorias, items y/o datos acordados de conformidad con
los Acuerdos, Convenios, Memorandums de Entendimiento, y otros compromisps
internacionales |en materia aduanera y de comercio exterior, enmarcados &n
procedimientos!y canales establecidos de transmision por medios informéticgs,
que estén determinados mediante acuerdo mutuo de dos 0 mas Partes.
Intercambio d; Informacién: Es una forma de cooperacién entre dos o mas

Partes Contratantes sujetas a los Acuerdos, Convenios, Memordndums de
Entendimiento, |y otros compromisos internacionales en materia aduanera y “dle
comercio exterior, con el objeto de transmitir datos sobre parametros
relacionados a su actividad.
Intercamblo d informacién previa solicitud: Es la SO“C tud requerida de forma
Al momento da ser impreso o ?escargado de la pagina oficial de la Aduana Nacional el presente documento deja de eonstituirse en
. documento contsolado
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'2. SIGLAS. |

escrita y especifica. Intercambio espontaneo de informacién: Es cuando uha
Parte, sin gque| exista solicitud previa, transmite inférmacion-de la que tenga

conocimiento, sea relevante y coadyuve a proteger los derechos aduaneros
otros aspectos de control de las instancias aduaneras operativas.

Medio informatico: Software especifico y/o correQ eiectromco por el cual pe

remite o se requiere informacién; .
Medio manual: Es la forma de canalizar la sohmtud o envié de mformamon

través de nota |para cual se aplicard en la AN el Manual de Procedimientos ge

Gestién Documental ANBFLOW.
Parte contratante: Es el Estado que suscribe un Acuerdo, Convenios

Memoréndums| de Entendimiento entre otros instrumentos de caracter

internacional. |
Parte contratante requirente y requerida: Cualqmer Parte Contratante g
solicite o rec:ubé solicitud de asistencia administrativa en materia aduanera Y <
comercio extenq)r
Servidor Piblico o Funcionario solicitante: Es aquella persona que cump
funciones en una Parte Contratante designada para canalizar la informaciq
requerida de una instancia solicitante.
Solicitante: Servidor pablico o funcionario que por cuenta de una de las Partq
Contratante rqupnere informacién.

AN: Aduana N%ac;onal

ANBFLOW: Manual de Procedimiento de Gest:én Documental
GG: Gerencia General.

GNN: Gerenmé Nacional de Normas.

PE: Presidencia Ejecutiva.

PRI: Profesional en Relaciones Internacionales.

‘SII: Sistema de Intercambio de Informacién.

SRI: Supervisoria de Relaciones Internacionales.

fo

e
] -

le
Nl
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Al momento de ser impreso o dascargado, de [a pdgina oficial de la Aduana Nacional el presente documento deja de constituarse en

[ .

' documenrto controlado
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T
|

| TiTULO It '
FORMALIDADES \{ LiNEAMIENTOS PARA EL INTERCAMBIOQ DE lNFORMACIOI\w

CAPITULO |
DIRECTRICES Y LINEAMIENTOS GENERALES

ARTICULO 8.- (IDId)MA). Las solicitudes se deben realizar en ef idioma oficial de I3
Parte Contratante Irequerida o en el idioma mutuamente establecido en los
Acuerdos, Convenips, Memorandums de. Entendimiento, y otros compromisos
internacionales suscntos en materia aduanera y de comercio exterior.

ARTICUL09 (CO#\IFIDENCIAIJDAD) Toda mformacton que sea expresamente
‘suministrada, a efectos de la aplicacién del presente Reglamento, sera considerada
confidencial, en cu phmlento a lo establecide en los Convenios, Memorandums de
Entendimiento, y otrbs compromisos internacionales suscritos en materia aduanera y
de comercio exterior.a los que hiciera referencia la solicitud de intercambio de
informaci6n y lo establecido en el Articulo 67 de la Ley N° 2492 de 02/08/2003,
Codigo Tributario Boqmano

ARTICULO 10.- (PR TECCION DE LA INFORMACION) Cualquier informacién
intercambiada en 2l marco de los Acuerdos, Convenios, Memorandums de
Entendimiento y otrgs compromisos internacionales suscritos en materia aduanera y
de comercio exterior, serd protegida por el servidor publico que la solicita y/o la
recibe, en virtud dé las disposiciones legales y administrativas de las Partes
Contratantes, salvo\ indique lo contraric la administracién aduanera requerida,
pudlendo pedirle a eqta autorice usar la informacion con otros fines especificos.

La informacién propcﬁrcmnada por las Admwstrac;ones Aduaneras serd de manera
agil y oportuna, de uso confidencial y gozara de la proteccién necesaria cuando ésta
asi lo indique v no este contemplada en los Acuerdos, Convenios, Memorandums de
Entendimiento, y otras compromlsos internacionales suscritos en materia aduanera y
de comercio exterior. {
ARTICULO 11.- (USQ DE LA INFORMACION). Se usard la informacion de
conformidad con las disposiciones legales y administrativas de la Parte Contratante
que pretenda utilizar La misma. El uso de la informacién para otros fines incluyendo
Su USO en investigaciones 0 procesos penales debe ser comunicado en la solicitud,
en concordancia con Jo establecido en los Acuerdos, Convenios, Memorandums de
Entendimiento y otros# compromisos internacionales suscritos en materia aduanera y
de comercio exterior. |

!
|
|

Al momeanto de set impreso o d#scsrgado de Is pagina uficial de la Aduana Nacional el presernte documento dejs de constituirse en
documento controlado
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ARTICULO 12.- (SOLICITUD ESPECIAL). Las éareas organizacionales de las
Administraciones Aduaneras, en cumplimiento a las especificaciones de los
Acuerdos, Conven'qos, Memorandums de Entendimiento y oOtros compromisos
internacionales suscritos en materia aduanera y de comercio exterior, podran solicitgr
y remitir informacion especifica referente a la comision de ilicitos y riesgop
aduaneros, pudiend? ejercer en el ambito de sus competencias, un control especial y
durante un periodo determinado contando con fa informacién que haga referencia g
al interior 0 exterior de los territorios de las Partes Contratantes.

ARTICULO 13,-(IN1rERCAMBIO‘ ESPONTANEO DE INFORMACI()N). Las Parte
Contratantes, sin que exista solicitud previa, transmitirdn informacién de la que teng
conocimiento, sea relevante y coadyuve a proteger los derechos aduaneros y Otrod
aspectos de control de las aduanas de la otra Parte Contratante.

w7

trr

ARTICULO 14.- (CdRRECCIONES). Si una Parte recibe de otra Parte, informacion
que al parecer no caincide con la informacion que obra en su poder, debera dar avisg
a la Parte que haya z‘gmitido la informacidn para realizar las correcciones respectivas.

TiTuLo m
FORMALIDADES DE SOLICITUD, EVALUACION TECNICA Y PLAZOS DE
| ATENCION
‘ CAPITULO |
FORMALIDADES

ARTICULO 15.- (SC@L!CITUD). La solicitud deberd efectuarse a través de notd
Intercambio de lanrmético_(Sil)" de la Aduana Nacional, con el llenado de los
formularios respectivos del Sli, considerando como una sola solicitud el contenido de
la nota o correo J‘electrénico, que tendrd caradcter de declaracion jurada en
cumplimiento de las condiciones establecidas en el presente Reglamento.

ARTICULO 16.- (REQUISITOS PARA LA SOLICITUD DE INFORMACION). La
solicitud de informacion debe contener los siguientes requisitos generales minimos:

a) Datos del solicitante y/o datos del apoderado:

Fecha de la solicitud:

Pals qie la Parte Contratante que solicita el requerimiento de la-

mfom’#amon
. omb e de la Autoridad de la Admmnstrac:orz Aduanera:

Al momento de ser impreso o ¢smdo de ia pigina oficial de fa Aduana Nacional ¢! presente documento deja de constituirse en
: documento controlado -
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. Nombre del funcionario encargado del é&rea organ:zacron de Ig
Adm‘mstracmn Aduanera Reguirente: '

. Nombre y apeliidos del responsable de canalizar la soncnmd de
intercambio de informacion:

. Cargtb que ocupa:
Direqmon de la institucién donde trabaja v que solicita el intercambi@

de informacion: :

Teléfono institucional de contacto:

Celular de contacto:

Correo electronico de contacto donde se remmra la infermacion:

Paglﬁa Web de la Institucion:

OT\rOSj aspectos a consideracion del solicitante:

" b) Contenido de la solicitud.

Debe contener una descripcion pormenorizada del requerimiento de
informacion, detallando la fecha en gue se hubiera emitido la informacion,
nombre. del documentofinfarmacion, cddigo o nimero de documento si
consignase }y otros datos relevantes que permitan identificar el
' documento/mformacron que esta requiriendo el solicitante, ademas de:
\
lnst:tucnén gue emite y/o ha emitido la informacién solicitada;
.Obje‘t(} y razén de la solicitud;
Fin del uso de la informacion requerida;
Fundamento legal de la solicitud;
Marco! normativo del-Convenio en que se solicita la informacion;
Quienes conoceran la informacién y la confidencialidad del uso de la
. misma, segtin lo establecido en ei marco del Convenio al que hace
refereﬂcxa la solicitud;
e Otros #spectos a consrderacuon del solicitante:

‘ ~ caPTULO N

; EVALUACION TECNICA
ARTICULO 17.- (EVALUACION TECNICA). La evaluacion técnica sera realizada por
la GNN - SRI, a partir|/de la admision de la solicitud de Intercambio de Informacién y
concluye con la emisién y/o la respuesta de la solicitud dentro del plazo méximo
establecido en el presente Reglamento y serd comunicada a través del medio
informatico, software especifico y/o correo electronico o medio manual, debiendo ser
canalizada en ap[icaci@n del Manual de Procedimientos de Gestion Documental y el

Al mamento de Ser impreso o scarsadodelapssimoﬂd&ldglak&mnaﬂadmmhtmmdmmemdmdeconswrseen )
dotumento controlado
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ARTICULO 18.- (c¢MPLEMENTAcmN DE INFORMACION). -

* comunicando dicho aspecto al solicitante a través del medio informatico: software

" ARTICULO 19.- (PLAZO Y NOTIFICACION). Para emitir o responder una solicitud

CNN
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sistema ANBFLON segun corresponda.
La solicitud serd ané‘?lizada respecto a:

1. El marco del tonvenzo ai que hace referenc:a la solicitud,

2. A las consideraciones del drea organizacional de la AN.que conaciera el tema
estén de acuerdo a sus competencias,

3. El tiempo eh el que se obtendrd la informacién y otros aspectos que
correspondan‘ para dar la respuesta a la solicitud.

En caso dg
requerirse mformacrpn complementaria, se podré solicitar una reunién técnica o envid
de requerimiento de informacién complementaria entre otros; dando a conocer a
solicitante este extrémo. senalandose los plazos para la complementacion, que no
podran exceder el plwazo establecido en el Articulo 21, adiciondndose este periodo al
plazo establecido en el Articulo 19 enciso a) y b) numeral 2 respectivamente del
presente reglamentd. ‘

|
A reguerimiento dq la GNN - SRI, en caso de incumplimiento a los plazos
establecidos en el lArticulo 21, la GNN - SRI, procedera a cerrar la solicitud,

especifico y/o corred electronico o-medio manual: canalizada y aplicando el Manual
de Procedimientos d@ Gestion Documental ANBFLO\N

‘ CAPITULO i o
- PLAZOS PARA LA NOTIFICACION

de intercambio de rdformacron a mvel mtcimac;onai se sujetaran a los siguientes
plazos: “ ,

a) Para emitir unq solicitud de intercambio de informacién por parte de la Aduana
Nacional: Se pdocedera de la siguiente manera: .

1. La notiﬁcacm%n de rechazo, complementacion o aceptacion de ia solicitud de
intercambio de informacidn debe ser emitida por GNN — SRi en un plazo de
cinco (5) dias habiles computables a partir de gue llegue la solicitud a SR
y/o sea suministrada en el Sil.

/
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2. La notificdcién de solicitud de intercambio de informacién por parte de g
Aduana Nacmna! sera efectuada por GNN - SRl en un plazo de cinco (b) dias
habiles computab!es a partir de la aceptacion y sea sumi nsstrada at Sl

3. Pasado Eos, diez (10} dias hébiles computables a partir de la emision de Iz .

solicitud dél intercambio de la informacién, se tenga o no la confirmacion de
recepcion, 'la GNN - SRI a través del Sl cerrara la solicitud dejando de
constitul rse en una solicitud en proceso, sin perjuicio de poder reabrir €
proceso cuando corresponda.

b) Para emitir la‘ respuesta a una solicitud de intercambio de mformamén por lc'

Parte Contrat@nte del exterior, procedera de Ia S|gmente manera:

1. La not:f:caéaon de rechazo, complementacion o aceptacion de la sohcitud
debe ser emmda por GNN — SRI en un plazo de diez (10} dias habiles
computablés a partir de que Hegue a SRI y sea suministrada la solicitud en
el Sl

2. La no‘ciﬁcadién de respuesta sera de manera oportuna y pronta-por GNN -

SRI dentro de los 45 dias habiles posteriores a que la referida solicitud

hubiera sido aceptada por SRI y suministrada al Sll o el tiempo gue

establezca %I Convenio al que hace referencia la solicitud.

3. Pasado los daez {10} dias habiles computables a partir de la emisién de la
respuesta d‘e I intercambio de la informacidn, se tenga o no confirmacién de
recepcion, I% GNN - SRl a través del Sli cerrara la solicitud dejando de
constituirse| en una solicitud en proceso, sin perjuicio de poder reabrir el
proceso cua(ndo corresponda. :

,, < :
ARTICULO 20.- {ATﬁNC!()N DE SOLICITUD ESPECIAL). Sera atendida en el plazo
méximo de quince {1 j) dias habiles, computables a partir de la emision de la solicitud
o respuesta del intercambio de lainformacién, se podra registrar si el intercambio de
informacion fue ex:t?so y si hubo retroalimentacién como resultados positivo o
negativo. |
ARTICULO 21.- (SU%SANAClém. El solicitante debera responder a la solicitud de
complementacion de|las- observaciones efectuadas por la SRl dentro un plazo de
qumce (15) dias habiles, computables a partir de la recepmon ‘de la soiacxtud de

comp!ementamon ¢
l
1

|
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ARTICULO 22.- {IMPROCEDENCIA) No procederé la solicitud de intercambio dg
informacion cuando el andlisis de la solicitud por parte GNN - SRI, determine @l
rechazo con la Jusmﬁ icacion amplia y suficiente.

ARTICULO 23.- (DESISTIM!ENT O). El solicitante podréa desistir de la solicitud, eh
cualguier momento del proceso hasta antes de la emisién de la solicitud o respuesta
a la solicitud del Intercambio de Informacidn, -concluyéndose el proceso en S,
regxstrandose los obrados en el mismo.

ARTICULO 24.- (NO ADMISION). Si la solicitud de Intercambio de !m‘ormacuon sg
encuentra contemplada dentro de las previsiones contenidas en el Articulo 22 y 2§
del presente Reglamento, se comunicard dicho extremo al solicitante a través de
medio informatico: | software especifico y/o correo electrénico o medio manual
canalfzada Y api;cando el Manual de Procedimientos de Gestidn Documenta
ANBFLOW segtn c¢rresponda

x CAPITULO IV
EMIS!ON DE RESPUESTA A LA SOLICITUD

ART!CULO 25.- (EM!S&ON DE RESPUESTA). La GNN - SRl dentro el plazo
establecido en el Articulo 19 inciso b) prepara la respuesta y proyecta la nota
respectiva para consﬂideracién de la PE, senalando la urgencia de remitir la respuesta
: al solicitante. *

ARTICULO 26.- (EMISION' DE SOLICITUD). La GNN - SR! dentro del plazo
establecido en el Articulo 19 inciso a) preparard la solicitud vy proyecto la nota
respectiva para consideracxon de la PE, sefialando la urgencia de remitir la respuesta

de Ia solicitud. ‘ \

i .
ART iCULO 27.- (SEGUIMIENTO DE LA SOLICITUD DE INFORMACION). Ei
solicitante, podra rea&szar el seguimiento de la solicitud de intercambio de informacion
a nivel internacional’ a través de la SRI mediante el correo electrénico institucional: an-
mternac:onales@aduana gob.bo.

(TR ARTiCULO 28.- (FlﬁMEZA). Vencido el plazo del Articulo 19 inciso a) numeral 3 e

| Danga & inciso b) numeral 3, yl Articulo 21, la GNN — SRI daré por confirmada la recepcion de Ia

A solicitud o respuesta segln corresponda, sin requerir la comunicacién o documento

. que confirme este eﬁtremo, almacenando los actuados en la base de datos del Sli y

dejando de constituirse en una solicitud en proceso en la GNN - SRi y Sil, sin

perjuicio de poder redbrir el proceso cuando corresponda.
. |
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ARTICULO 29.- (EXPLOTACION DE LA INFORMACION). La informacién contenida
en el SlI, podré ser explotada bajo justificacion suficiente, a través de requerimiento p
SRI {Administrador @el Siiy. -
| A
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